Annexe III / Annex III 

FORMULAIRE FINANCIER / BUDGET SUMMARY FORM

PARTIE 1 / PART 1 : BUDGET PREVISIONNEL / BUDGET
Nom du soumissionnaire / Applicant Name: ......................................................................................................

Intitulé du projet / Name of Project : .................................................................................................................

PLAN DE FINANCEMENT / FINANCING PLAN

A - CASH
Budget prévisionnel / Provisional Budget
Budget prévisionnel / Provisional Budget

PRODUITS / 

SOURCES OF INCOME
EURO
Monnaie nationale / Local currency

* Fonds propres / Own investment
* Revenus des ventes de billets / Income from tickets sales

* Revenus des adhésions, accréditations et ventes publicitaires / Income from membership, accreditation & advertising
* Soutiens privés (à détailler) / Contributions from private sources (Please specify)
* Fonds publics autre que ceux de la Commission (à détailler) / Contributions from public funds other than the Commission

(Please specify)




Contribution du Programme MEDIA de la Commission européenne / Contribution from the MEDIA Programme of the European Commission 





A. TOTAL DES RECETTES VERSEES EN CASH (hors contributions en nature) 

/ TOTAL CASH INCOME
(without contributions in kind)








B - EN NATURE / 

     IN KIND
Budget prévisionnel / Provisional Budget
Budget prévisionnel / Provisional Budget

PRODUITS / 

SOURCES OF INCOME
EURO
Monnaie nationale / Local currency

CONTRIBUTIONS EN NATURE / 

CONTRIBUTIONS IN KIND
*

*

*

*

*

*

*

*

*





B. TOTAL CONTRIBUTIONS EN NATURE / 

 TOTAL CONTRIBUTIONS 

IN KIND




C. TOTAL RECETTES / TOTAL CONTRIBUTIONS PROJECT
(cash et en nature : A+B/

in cash and in kind: A+B)




N.B. Dans le cas d’un partenaire finançant le projet par une aide en nature et en cash, l’apport devra être ventilé sous les postes A et B / Should a source of income cover both kinds of income (cash + kind), they must be specified separately in budget under A. and B. 

Taux de change à utiliser / Exchange rate to be used
Si le bénéficiaire est basé dans un Etat Membre ayant adopté l’EURO, le taux de conversion à utiliser est le taux de change fixe publié dans le Journal Officiel L359 du 31 décembre 1998. / If the beneficiary is established in a Member state adopting the EURO, the conversion rate applied shall be the fixed conversion rate published in the Official Journal L359 of 31st December 1998.

Si le bénéficiaire est basé dans un Etat n’ayant pas adopté l’EURO, le taux de change à utiliser est le taux officiel publié dans le Journal Officiel du mois durant lequel le projet est présenté / If the beneficiary is established in a State that has not adopted the EURO, the conversion rate applied is the official rate published in the Official Journal of the month you date your application.

 DEPENSES / EXPENDITURES
A- CASH
Budget prévisionnel / Provisional Budget
Budget prévisionnel / Provisional Budget

CATEGORIES DE COUTS / CATEGORIES OF COST


EURO
Monnaie nationale / 

Local currency

1. FRAIS ADMINISTRATIFS / ADMINISTRATIVE COSTS

1.1 Frais de structure / 

Costs for the organism
1.1.1. Frais liés aux locaux / Premises & related expenses
1.1.2. Frais de bureau / 

Office expenses
1.2. Personnel
1.2.1. Rémunérations nettes / 

Net wages and salaries 

1.2.2. Charges sociales et patronales

/ Labour costs/charges

(eg. social security)
1.3.  Personnel rétribué sous forme d’honoraires / 

Third party assistance (fee)




Sous-total 1 / Sub-total 1



2. FRAIS DE TRANSPORT ET DE SEJOUR / 

TRAVEL AND SUBSISTENCE COSTS

2.1.  Frais du personnel / 

Costs for personnel
2.2. Frais du personnel rétribué sous forme d’honoraires / 

Costs for third parties
2.3. Frais des professionnels / 

Costs for professionals




Sous-total 2 / Sub-total 2



3. SALLES ET MATERIEL / PREMISES AND EQUIPMENT

3.1. Location de locaux complémentaires/ 

Rental of extra premises
3.2. Location de salles de projection / Rental of theaters
3.3. Location de matériel / 

Hire of equipement





Sous-total 3 / Sub-total 3



A - CASH 
Budget prévisionnel / Provisional Budget
Budget prévisionnel / Provisional Budget

CATEGORIES DE COUTS / CATEGORIES OF COST

EURO
Monnaie nationale / 

Local currency

4. PROMOTION ET PUBLICITE / 

PROMOTION AND ADVERTISING
4.1. Frais de rédaction et d’impression / 

Publishing and printing
4.2. Communication, publicité / 

Communication, advertising
4.3. Compétition, prix / 

Competition, prizes





Sous-total 4 / Sub-total 4



5. COPIES / PRINTS
5.1. Droits sur copies (location de copie incluse) / 

Copyright fees (film rental incl.)
5.2. Transport des copies /

Transport of prints
5.3. Sous-titrage et traduction / 

Subtitling and translation




Sous-total 5 / Sub-total 5



6. DIVERS / MISCELLANEOUS
A détailler / Please detail




Sous-total 6 / Sub-total 6



A. TOTAL DES COUTS EN CASH / TOTAL COSTS IN CASH





Budget prévisionnel / Provisional Budget
Budget prévisionnel / Provisional Budget


EURO
Monnaie nationale / 

Local currency

B. DETAIL DES CONTRIBUTIONS RECUES EN NATURE / 

DETAIL RECEIVED CONTRIBUTIONS IN KIND

(Merci de préciser le nom du partenaire, la nature et le montant de l’apport / Please mention the name of the partner, the nature and  the amount of the support)
*

*

*

*

*

*

*

*

*

*





B. TOTAL DES CONTRIBUTIONS EN NATURE / TOTAL CONTRIBUTIONS IN KIND








C. TOTAL DES COUTS / 

TOTAL COSTS PROJECT 

(A + B)



Taux de conversion en EURO utilisé / Conversion rate to EURO applied : 1 EUR =  ........................................

Le soumissionnaire certifie par la présente que les coûts détaillés ci-dessus sont nécessaires pour la mise en place du projet. / The applicant hereby certifies that the above costs are necessary to the implementation of the project.








...................................................








Signature du responsable du projet / 








Signature of the person in charge of the project








Cachet de l’organisme soumissionnaire / 








Stamp of the applicant body

PARTIE 2 / PART 2 :

 CATEGORIES DE COUTS SELECTIONNEES* /

CHOICE OF THE CATEGORIES OF COSTS USED FOR THE FOCUSED MANAGEMENT *

1- Votre sélection des catégories de coûts à prendre en compte pour la gestion ciblée (cochez les catégories choisies) /

 Your selection of categories of costs to consider for the focused management (please cross your choice of categories of costs) 

Vous pouvez sélectionner de une à quatre catégories / You can select from one to four categories 


 Frais de location de matériel / Costs for hiring of equipement (3.3)


 Frais de rédaction et d’impression, communication et publicité /

  Costs for publishing and printing, communication and advertising (4.1 et/and 4.2)


 Frais de transport des copies / Costs for transport of prints (5.2)


Frais de sous-titrage et traduction / Costs for subtitling and translation (5.3)

2- Le détail des coûts prévisionnels des catégories choisies / Breakdown of forecast costs for the categories of costs chosen 

Attention ! Ne détaillez que les catégories de coûts prévisionnels que vous avez sélectionnées
Please only detail and complete the categories of forecast costs selected,

Les coûts à faire apparaître sont des coûts cash uniquement / The costs concerned are cash costs only,

Les détails à fournir doivent être très complets /Please detail as far as possible.


EURO
Monnaie nationale / 

Local currency

3.3. Location de matériel / 

Hire of equipement





Sous-total du poste / Sub-total of the category




EURO
Monnaie nationale / 

Local currency

4.1. Frais de rédaction et d’impression / 

Publishing and printing




* merci de vous reporter au guide financier pour obtenir de plus amples informations / please refer to the Financial Guide to get full information

4.2. Communication, publicité / Communication, advertising





Sous-total du poste / Sub-total of the category




EURO
Monnaie nationale / 

Local currency

5.2. Transport des copies /

Transport of prints

- Nombre de copies : ................... x coût moyen : .......
Number of prints : .............. x average costs : .........
- Autres coûts (à détailler) / Other costs (to be detailed) : 




Sous-total du poste / Sub-total of the category




EURO
Monnaie nationale / 

Local currency

5.3. Sous-titrage et traduction / 

Subtitling and translation

- Sous-titrage / subtitling : 

Nombre de films : .............. x coût moyen : ............

Number of films : .............. x average cost : ............
- Traduction / Translation 

    -> dialogues films / dialogues of films : ................

    -> publications (catalogue...) : .........................

    -> support de publicité /

        advertising documents : ...............

    -> débats et réunions / 

        debates and meetings : ................. 

    -> divers (merci de détailler) / 

        miscellaneous (please detail) :




Sous-total du poste / Sub-total of the category




EURO
Monnaie nationale / 

Local currency

Total des coûts prévisionnels pour les catégories choisies uniquement / Total of the forecast costs for categories of costs chosen only



Demande de contribution au Programme MEDIA de la Commission européenne** / Demand of contribution from the MEDIA Programme of the European Commission**



** Le montant de la demande de contribution ne peut en aucun cas représenter plus de 50 % (60 % le cas échéant) des coûts prévisionnels des catégories de coûts sélectionnés. De même merci de noter que, dans l’hypothèse d’un soutien, la contribution sera limitée au montant prévue par contrat ou à 50 % (60 % le cas échéant) des coûts réellement encourus et payés sur ces mêmes catégories. / the amount of the demand of contribution is limited to 50% (or 60 %) of the forecast costs for the categories of costs chosen. Please also note that in the event of a support, the contribution will be limited to the amount contractually fixed or to 50 % (or 60 %) of the costs incurred and paid for the same categories of costs.

Je soussigné, le soumissionnaire, déclare avoir pris connaissance des règles suivantes, dans l’hypothèse d’un soutien de la part de la Commission européenne : 

- pour obtenir le paiement du solde de sa contribution, le bénéficiaire sera dans l’obligation d’avoir payé les charges encourues au titre des catégories de coûts sélectionnées,

- la sélection des catégories de coûts est définitive.

As an applicant, I hereby certify to be informed of the following rules in the event of a support by the European Commission : 

- to obtain the payment of the last instalment of the contribution, the beneficiary undertakes to pay all costs incurred for the categories of costs chosen,

- the choice of categories of costs is definitive.







...................................................








Signature du responsable du projet / 








Signature of the person in charge of the project








Cachet de l’organisme soumissionnaire / 








Stamp of the applicant body
